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See the notice on TED website

474039-2026 - Konkurrencevilkår
Polen – Bygge- og anlægsarbejder – Wykonanie robót budowlano-montażowych dla zadania: 
Budowa stacji elektroenergetycznej 110/15 kV GPZ Świercze
OJ S 130/2026 09/07/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bygge- og anlægsarbejder

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: ENERGA-OPERATOR S.A.
E-mail: iga.gorczyca@energa.pl
Køberens retlige status: Organisation, der tildeler en kontrakt, som modtager subsidier fra 
central regeringsmyndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Wykonanie robót budowlano-montażowych dla zadania: Budowa stacji 
elektroenergetycznej 110/15 kV GPZ Świercze
Beskrivelse: 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót budowlano-montażowych, 
zakup i dostawa dwóch transformatorów WN/SN o mocy 31,5 MVA każdy oraz rozdzielnicy 
rozdziału pierwotnego SN dla zadania: „Budowa stacji elektroenergetycznej 110/15 kV GPZ 
Świercze” celem wspierania integracji OZE z siecią elektroenergetyczną poprzez rozwój 
inteligentnych systemów elektroenergetycznych na obszarze oddziaływania zadania. 1.1. 
Zakres robót obejmuje: a) makroniwelację terenu pod budowę, b) budowę ogrodzenia terenu 
stacji, c) budowę instalacji uziemiającej i odgromowej na terenie rozdzielni 110 kV, d) budowę 
rozdzielni napowietrznej WN w układzie H5 w zakresie obwodów pierwotnych i wtórnych: 
posadowienie fundamentów, montaż konstrukcji wsporczych i aparatury na konstrukcjach, 
wykonanie oszynowania rozdzielni 110kV, budowę kanałów kablowych z drenażem, ułożenie 
w kanałach kabli sterowniczych i sygnalizacyjnych łączących szafki kablowe pól z szafami 
sterowniczymi w nastawni, e) budowę dwóch stanowisk transformatorów WN/SN, f) zakup, 
dostawę i montaż dwóch transformatorów WN/SN o mocy 31,5 MVA każdy, g) budowę 
mostów kablowych SN łączących transformatory WN/SN z rozdzielnicą 15kV, h) budowę dróg 
na terenie stacji oraz zjazdu z drogi gminnej Świercze – Klukówek (dz. 82), i) budowę 
oświetlenia terenu stacji, j) budowę przyłącza wodociągowego, k) budowę budynku 
technicznego stacji wraz z instalacjami, l) zakup, dostawę i montaż w budynku technicznym 20 
polowej rozdzielnicy SN, m) budowę dwóch stanowisk potrzeb własnych z dławikami 
kompensacyjnymi nadążnymi, n) budowę systemu telemechaniki oraz łączności, o) budowę 
wieży strunobetonowej dla systemu łączności TETRA, p) budowę Systemu Ochrony 
Technicznej stacji, q) wykonanie zmian w obwodach pierwotnych i wtórnych w stacjach 
Ciechanów i Nasielsk, r) wykonanie badań i pomiarów pomontażowych aparatury WN i SN, s) 
wykonanie rozruchu i uruchomienia pól WN i SN. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
zawiera dokumentacja projektowa stanowiąca załącznik nr 13 do SWZ oraz STWiORB 
(załącznik nr 17 do SWZ). Zamawiający wymaga, aby przedmiot zamówienia był wykonany 
zgodnie ze wskazanymi w niniejszej dokumentacji wytycznymi (załącznik nr 16 do SWZ) i 
instrukcjami oraz stanowiącymi załącznik do SWZ standardami (załącznik nr 18 do SWZ) i 

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/474039-2026
mailto:iga.gorczyca@energa.pl


474039-2026 Page 2/11

projektowanymi postanowieniami umowy (załącznik nr 14 do SWZ). 3. Zamawiający wymaga, 
aby: 3.1. wykonanie przedmiotu zamówienia było realizowane wyłącznie przy użyciu 
(niezależnie od jego sposobu czy też zakresu) oprogramowania, materiałów, produktów lub 
urządzeń, które pochodzą: 3.1.1. z państw członkowskich Unii Europejskiej lub 3.1.2. z państw 
trzecich będących stronami Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień 
rządowych lub innych umów międzynarodowych, których stroną jest Unia Europejska, 
gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp do rynku zamówień publicznych, 
przy czym ustalenie pochodzenia następuje zgodnie z art. 60 ust. 1 i 2 Rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 października 2013 r. 
ustanawiającego kodeks celny. 3.2. wykonanie przedmiotu zamówienia nie obejmowało: 3.2.1. 
żadnego produktu ICT, usługi ICT ani procesu ICT, które zostały wskazane w rekomendacji 
Pełnomocnika Rządu do Spraw Cyberbezpieczeństwa, wydanej na podstawie art. 33 ust. 4 
ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczeństwa, stwierdzającej 
negatywny wpływ takich produktów ICT, usług ICT lub procesów ICT na podstawowy interes 
bezpieczeństwa państwa (art. 226 ust. 1 pkt 17 ustawy Prawo zamówień publicznych) oraz 
3.2.2. żadnego produktu ICT, którego typ został określony w decyzji ministra właściwego do 
spraw informatyzacji o uznaniu dostawcy za dostawcę wysokiego ryzyka, wydanej na 
podstawie art. 67b ust. 15 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie 
cyberbezpieczeństwa, ani żadnej usługi ICT lub procesu ICT określonych w takiej decyzji (art. 
226 ust. 1 pkt 19 ustawy Prawo zamówień publicznych). Przez „produkt ICT”, „usługę ICT” 
oraz „proces ICT” należy rozumieć odpowiednio produkt, usługę oraz proces, o których mowa 
w art. 2 pkt 12–14 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/881 z dnia 17 
kwietnia 2019 r. w sprawie ENISA (Agencji Unii Europejskiej ds. Cyberbezpieczeństwa) oraz 
certyfikacji cyberbezpieczeństwa w zakresie technologii informacyjno-komunikacyjnych oraz 
uchylenia rozporządzenia (UE) nr 526/2013 (akt o cyberbezpieczeństwie), w rozumieniu 
ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczeństwa. 4. Zamawiający 
uwzględniając, że zakończenie realizacji umowy nastąpi po dniu 01.01.2028 r., informuje, że 
nie zaakceptuje żadnych urządzeń wykorzystujących fluorowane gazy cieplarniane o 
współczynniku globalnego ocieplenia równym 1 lub większym, ponieważ na dzień odbioru 
roboty budowlanej nie będzie mógł wprowadzić takiego urządzenia do użytku zgodnie z 
treścią art. 13 ust. 9 lit. a) i c) Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024
/573 z dnia 7 lutego 2024 r. w sprawie fluorowanych gazów cieplarnianych, zmieniającego 
dyrektywę (UE) 2019/1937 i uchylającego rozporządzenie (UE) nr 517/2014 (https://eur-lex.

 5. Zamawiający zapewnia w dostawie inwestorskiej europa.eu/eli/reg/2024/573/oj?locale=pl).
moduł sprzęgła w polu łącznika szyn, tj. moduł kompaktowyz izolacją SF6, który musi zostać 
uruchomiony — w szczególności poprzez podanie właściwego napięcia — przed dniem 1 
stycznia 2028 r. 6. Zamawiający nie dopuszcza składanie ofert częściowych. 7. Wykonawca 
udzieli Zamawiającemu gwarancji na warunkach opisanych w załączniku nr 14 do SWZ. 8. 
Zamówienie stanowi element projektu pod nazwą: Modernizacja i budowa 14 stacji 
elektroenergetycznych dla rozwoju inteligentnej sieci, który ubiega się o wsparcie finansowe 
ze środków programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021 – 
2027 (FEnIKS), działanie 2.3.
Identifikator for proceduren: 26433934-4a2f-4eca-aac5-06de2c631a91
Intern ID: P/7/0005/2026
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Bygge- og anlægsarbejder
Primær klassifikation (cpv): 45000000 Bygge- og anlægsarbejder
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Supplerende klassifikation (cpv): 45100000 Forberedelse af byggeplads, 45300000 Udførelse 
af bygningsinstallationer, 51000000 Installationstjenester (undtagen programmel), 71000000 
Arkitekt-, konstruktions-, ingeniør- og inspektionsvirksomhed, 45110000 Nedrivning og 
nedbrydning af bygninger og jordarbejde, 45220000 Ingeniørarbejder og bygværker, 45310000
 Udførelse af elektriske installationer, 45440000 Maler- og glarmesterarbejde, 45450000 
Øvrige arbejder i forbindelse med færdiggørelse af bygninger, 45510000 Udlejning af kraner 
med betjeningspersonale, 45520000 Udlejning af jordflytningsudstyr med betjeningspersonale, 
51100000 Installation af elektrisk og mekanisk udstyr, 51900000 Installation af vejlednings- og 
kontrolsystemer, 71300000 Ingeniørvirksomhed, 71340000 Integreret ingeniørvirksomhed, 
71500000 Tjenesteydelser i forbindelse med byggeri, 71350000 Videnskabelig og teknisk 
virksomhed i forbindelse med ingeniørarbejder, 45112000 Udgravning og fjernelse af jord, 
45113000 Byggepladsarbejder, 45222000 Byggearbejde i forbindelse med ingeniørarbejder, 
undtagen broer, tunneler, skakte og underføringer, 45236000 Jord- og belægningsarbejde, 
45311000 Installation af el-ledninger og el-armaturer, 45314000 Installation af 
telekommunikationsudstyr, 45317000 Øvrige elinstallationer, 45442000 Påføring af 
beskyttelseslag, 51110000 Installation af elektrisk udstyr, 71330000 Diverse former for 
ingeniørvirksomhed, 71354000 Kortfremstilling, 71355000 Opmålingstjenester, 71356000 
Tekniske tjenester, 71520000 Tilsyn med bygge- og anlægsarbejder, 71510000 
Forundersøgelse af byggegrund, 71540000 Bygge- og anlægskoordinering, 71352000 
Underjordiske målinger

2.1.2.  Udførelsessted
By: Klukowo
Landsdel (NUTS): Płocki (PL923)
Land: Polen
Yderligere oplysninger: województwo mazowieckie, powiat pułtuski, gmina Świercze, 
miejscowość Klukowo, działki nr: 82, 222/2

2.1.4.  Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: 1. Wykonawca, chcąc przystąpić do postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego powinien bezpłatnie założyć konto na Platformie (przekierowanie do 
strony  akceptując warunki korzystania z Platformy oraz https://oneplace.marketplanet.pl),
Regulamin korzystania z Marketplanet OnePlace. 2. Zamawiający udostępnia „Instrukcję 
korzystania z Platformy zakupowej w celu złożenia oferty elektronicznej”, jako załącznik nr 15 
do SWZ. 3. Szczegółowe informacje w zakresie warunków technicznych dotyczących 
Platformy zakupowej oraz sposobie złożenia oferty znajdują się w SWZ oraz w załączniku nr 
15 do SWZ. 4. Komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami, w tym wszelkie 
oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje, przekazywane są elektronicznie za 
pośrednictwem Platformy zakupowej, w zakładce „Pytania i odpowiedzi”. 5. W przypadku 
awarii Platformy należy kontaktować się z Zamawiającym za pośrednictwem poczty 
elektronicznej. Osobą uprawnioną do porozumiewania się z Wykonawcami jest Iga Gorczyca, 
e-mail:  a pod nieobecność — Ewa Osuch, e-mail: iga.gorczyca@energa.pl ewa.

 W tytule wiadomości należy podać numer postępowania. 6. Wykonawca osuch@energa.pl
może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, w stosownych 
sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego zamówienia lub jego części, polegać na 
zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej 
podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nim 
stosunków prawnych (dotyczy warunków udziału w postępowaniu określonych przez 
Zamawiającego w Rozdziale XIII SWZ). 7. W odniesieniu do warunków dotyczących 
wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy mogą polegać na 
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zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, jeśli podmioty te wykonają roboty 
budowlane lub usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. 8. Wykonawca 
powołujący się na zasoby podmiotu udostępniającego zasoby na zasadach określonych w art. 
118 ustawy Pzp ma obowiązek przedłożenia podmiotowych środków dowodowych podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzających brak podstaw wykluczenia z postępowania, na 
podstawie przesłanek, które zostały przewidziane względem Wykonawcy. 9. Podstawy 
wykluczenia, o których mowa w sekcji 2.1.6 ogłoszenia oraz Kryteria kwalifikacji, o których 
mowa w sekcji 5.1.9 ogłoszenia znajdują się w DOKUMENTACH ZAMÓWIENIA, dostępnych 
pod adresem  numer postępowania P/7/0005/2026. 10. Pod https://zakupy.energa-operator.pl/
rygorem odrzucenia oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, Zamawiający nie 
dopuszcza możliwości realizacji przedmiotu zamówienia przy udziale Podwykonawców 
pochodzących z państw trzecich. Za Podwykonawcę pochodzącego z państwa trzeciego 
Zamawiający uznaje między innymi takiego, który ma siedzibę i prowadzi działalność 
gospodarczą w państwie nienależącym do Unii Europejskiej, niebędącym jednocześnie stroną 
Porozumienia WTO w sprawie zamówień rządowych i niezwiązanym z Unią Europejską inną 
umową handlową regulującą wzajemny dostęp do zamówień publicznych, które dotyczą 
udzielanego zamówienia. Zamawiający uprawniony jest do weryfikacji pochodzenia 
Podwykonawców, w tym, w przypadku wątpliwości, do wezwania Wykonawcy do złożenia 
wyjaśnień ww. zakresie. Powyższy zapis ma odpowiednie zastosowanie do Dalszych 
Podwykonawców. 11. Poleganie na potencjale podmiotu udostępniającego zasoby 
pochodzącego z państwa trzeciego świadczyć będzie o niepotwierdzeniu (tymi zasobami) 
spełnienia przez Wykonawcę warunku udziału i będzie podstawą do wystosowania wezwania, 
o którym mowa w art. 122 ustawy Pzp. Za podmiot pochodzący z państwa trzeciego 
Zamawiający między innymi uznaje podmiot, który ma siedzibę i prowadzi działalność 
gospodarczą w państwie nienależącym do Unii Europejskiej, niebędącym jednocześnie stroną 
Porozumienia WTO w sprawie zamówień rządowych i niezwiązanym z Unią Europejską inną 
umową handlową regulującą wzajemny dostęp do zamówień publicznych, które dotyczą 
udzielanego zamówienia. Zamawiający uprawniony jest do weryfikacji pochodzenia podmiotu 
udostępniającego zasoby, w tym, w przypadku wątpliwości, do wezwania Wykonawcy do 
złożenia wyjaśnień ww. zakresie.
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Udbudsdokument

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Wykonanie robót budowlano-montażowych dla zadania: Budowa stacji 
elektroenergetycznej 110/15 kV GPZ Świercze
Beskrivelse: 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót budowlano-montażowych, 
zakup i dostawa dwóch transformatorów WN/SN o mocy 31,5 MVA każdy oraz rozdzielnicy 
rozdziału pierwotnego SN dla zadania: „Budowa stacji elektroenergetycznej 110/15 kV GPZ 
Świercze” celem wspierania integracji OZE z siecią elektroenergetyczną poprzez rozwój 
inteligentnych systemów elektroenergetycznych na obszarze oddziaływania zadania. 1.1. 
Zakres robót obejmuje: a) makroniwelację terenu pod budowę, b) budowę ogrodzenia terenu 
stacji, c) budowę instalacji uziemiającej i odgromowej na terenie rozdzielni 110 kV, d) budowę 
rozdzielni napowietrznej WN w układzie H5 w zakresie obwodów pierwotnych i wtórnych: 
posadowienie fundamentów, montaż konstrukcji wsporczych i aparatury na konstrukcjach, 
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wykonanie oszynowania rozdzielni 110kV, budowę kanałów kablowych z drenażem, ułożenie 
w kanałach kabli sterowniczych i sygnalizacyjnych łączących szafki kablowe pól z szafami 
sterowniczymi w nastawni, e) budowę dwóch stanowisk transformatorów WN/SN, f) zakup, 
dostawę i montaż dwóch transformatorów WN/SN o mocy 31,5 MVA każdy, g) budowę 
mostów kablowych SN łączących transformatory WN/SN z rozdzielnicą 15kV, h) budowę dróg 
na terenie stacji oraz zjazdu z drogi gminnej Świercze – Klukówek (dz. 82), i) budowę 
oświetlenia terenu stacji, j) budowę przyłącza wodociągowego, k) budowę budynku 
technicznego stacji wraz z instalacjami, l) zakup, dostawę i montaż w budynku technicznym 20 
polowej rozdzielnicy SN, m) budowę dwóch stanowisk potrzeb własnych z dławikami 
kompensacyjnymi nadążnymi, n) budowę systemu telemechaniki oraz łączności, o) budowę 
wieży strunobetonowej dla systemu łączności TETRA, p) budowę Systemu Ochrony 
Technicznej stacji, q) wykonanie zmian w obwodach pierwotnych i wtórnych w stacjach 
Ciechanów i Nasielsk, r) wykonanie badań i pomiarów pomontażowych aparatury WN i SN, s) 
wykonanie rozruchu i uruchomienia pól WN i SN. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
zawiera dokumentacja projektowa stanowiąca załącznik nr 13 do SWZ oraz STWiORB 
(załącznik nr 17 do SWZ). Zamawiający wymaga, aby przedmiot zamówienia był wykonany 
zgodnie ze wskazanymi w niniejszej dokumentacji wytycznymi (załącznik nr 16 do SWZ) i 
instrukcjami oraz stanowiącymi załącznik do SWZ standardami (załącznik nr 18 do SWZ) i 
projektowanymi postanowieniami umowy (załącznik nr 14 do SWZ). 3. Zamawiający wymaga, 
aby: 3.1. wykonanie przedmiotu zamówienia było realizowane wyłącznie przy użyciu 
(niezależnie od jego sposobu czy też zakresu) oprogramowania, materiałów, produktów lub 
urządzeń, które pochodzą: 3.1.1. z państw członkowskich Unii Europejskiej lub 3.1.2. z państw 
trzecich będących stronami Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień 
rządowych lub innych umów międzynarodowych, których stroną jest Unia Europejska, 
gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp do rynku zamówień publicznych, 
przy czym ustalenie pochodzenia następuje zgodnie z art. 60 ust. 1 i 2 Rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 października 2013 r. 
ustanawiającego kodeks celny. 3.2. wykonanie przedmiotu zamówienia nie obejmowało: 3.2.1. 
żadnego produktu ICT, usługi ICT ani procesu ICT, które zostały wskazane w rekomendacji 
Pełnomocnika Rządu do Spraw Cyberbezpieczeństwa, wydanej na podstawie art. 33 ust. 4 
ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczeństwa, stwierdzającej 
negatywny wpływ takich produktów ICT, usług ICT lub procesów ICT na podstawowy interes 
bezpieczeństwa państwa (art. 226 ust. 1 pkt 17 ustawy Prawo zamówień publicznych) oraz 
3.2.2. żadnego produktu ICT, którego typ został określony w decyzji ministra właściwego do 
spraw informatyzacji o uznaniu dostawcy za dostawcę wysokiego ryzyka, wydanej na 
podstawie art. 67b ust. 15 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie 
cyberbezpieczeństwa, ani żadnej usługi ICT lub procesu ICT określonych w takiej decyzji (art. 
226 ust. 1 pkt 19 ustawy Prawo zamówień publicznych). Przez „produkt ICT”, „usługę ICT” 
oraz „proces ICT” należy rozumieć odpowiednio produkt, usługę oraz proces, o których mowa 
w art. 2 pkt 12–14 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/881 z dnia 17 
kwietnia 2019 r. w sprawie ENISA (Agencji Unii Europejskiej ds. Cyberbezpieczeństwa) oraz 
certyfikacji cyberbezpieczeństwa w zakresie technologii informacyjno-komunikacyjnych oraz 
uchylenia rozporządzenia (UE) nr 526/2013 (akt o cyberbezpieczeństwie), w rozumieniu 
ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczeństwa. 4. Zamawiający 
uwzględniając, że zakończenie realizacji umowy nastąpi po dniu 01.01.2028 r., informuje, że 
nie zaakceptuje żadnych urządzeń wykorzystujących fluorowane gazy cieplarniane o 
współczynniku globalnego ocieplenia równym 1 lub większym, ponieważ na dzień odbioru 
roboty budowlanej nie będzie mógł wprowadzić takiego urządzenia do użytku zgodnie z 
treścią art. 13 ust. 9 lit. a) i c) Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024
/573 z dnia 7 lutego 2024 r. w sprawie fluorowanych gazów cieplarnianych, zmieniającego 
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dyrektywę (UE) 2019/1937 i uchylającego rozporządzenie (UE) nr 517/2014 (https://eur-lex.
 5. Zamawiający zapewnia w dostawie inwestorskiej europa.eu/eli/reg/2024/573/oj?locale=pl).

moduł sprzęgła w polu łącznika szyn, tj. moduł kompaktowy z izolacją SF6, który musi zostać 
uruchomiony — w szczególności poprzez podanie właściwego napięcia — przed dniem 1 
stycznia 2028 r. 6. Zamawiający nie dopuszcza składanie ofert częściowych. 7. Wykonawca 
udzieli Zamawiającemu gwarancji na warunkach opisanych w załączniku nr 14 do SWZ. 8. 
Zamówienie stanowi element projektu pod nazwą "Modernizacja i budowa 14 stacji 
elektroenergetycznych dla rozwoju inteligentnej sieci, który ubiega się o wsparcie finansowe 
ze środków programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021 – 
2027 (FEnIKS), działanie 2.3.
Intern ID: P/7/0005/2026

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Bygge- og anlægsarbejder
Primær klassifikation (cpv): 45000000 Bygge- og anlægsarbejder
Supplerende klassifikation (cpv): 45100000 Forberedelse af byggeplads, 45300000 Udførelse 
af bygningsinstallationer, 51000000 Installationstjenester (undtagen programmel), 71000000 
Arkitekt-, konstruktions-, ingeniør- og inspektionsvirksomhed, 45110000 Nedrivning og 
nedbrydning af bygninger og jordarbejde, 45220000 Ingeniørarbejder og bygværker, 45310000
 Udførelse af elektriske installationer, 45440000 Maler- og glarmesterarbejde, 45450000 
Øvrige arbejder i forbindelse med færdiggørelse af bygninger, 45510000 Udlejning af kraner 
med betjeningspersonale, 45520000 Udlejning af jordflytningsudstyr med betjeningspersonale, 
51100000 Installation af elektrisk og mekanisk udstyr, 51900000 Installation af vejlednings- og 
kontrolsystemer, 71300000 Ingeniørvirksomhed, 71340000 Integreret ingeniørvirksomhed, 
71500000 Tjenesteydelser i forbindelse med byggeri, 71350000 Videnskabelig og teknisk 
virksomhed i forbindelse med ingeniørarbejder, 45112000 Udgravning og fjernelse af jord, 
45113000 Byggepladsarbejder, 45222000 Byggearbejde i forbindelse med ingeniørarbejder, 
undtagen broer, tunneler, skakte og underføringer, 45236000 Jord- og belægningsarbejde, 
45311000 Installation af el-ledninger og el-armaturer, 45314000 Installation af 
telekommunikationsudstyr, 45317000 Øvrige elinstallationer, 45442000 Påføring af 
beskyttelseslag, 51110000 Installation af elektrisk udstyr, 71330000 Diverse former for 
ingeniørvirksomhed, 71354000 Kortfremstilling, 71355000 Opmålingstjenester, 71356000 
Tekniske tjenester, 71520000 Tilsyn med bygge- og anlægsarbejder, 71510000 
Forundersøgelse af byggegrund, 71540000 Bygge- og anlægskoordinering, 71352000 
Underjordiske målinger

5.1.2.  Udførelsessted
By: Klukowo
Landsdel (NUTS): Płocki (PL923)
Land: Polen
Yderligere oplysninger: województwo mazowieckie, powiat pułtuski, gmina Świercze, 
miejscowość Klukowo, działki nr: 82, 222/2.

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 22 Måneder

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Krav til tilbud

https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj?locale=pl
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj?locale=pl
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Offentligt udbudsprojekt, der finansieres helt eller delvist med EU-midler
Oplysninger om EU-midler: 
EU-støtteprogram: Den Europæiske Fond for Regionaludvikling (EFRU) (2021/2027)
Identifikatorer for EU-midler: Zamówienie stanowi element projektu pn. Modernizacja i budowa 
14 stacji elektroenergetycznych dla rozwoju inteligentnej sieci, który ubiega się o wsparcie 
finansowe ze środków programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 
2021 – 2027 (FEnIKS), działanie 2.3.
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
Yderligere oplysninger: 1. Ofertę w języku polskim należy złożyć za pośrednictwem Platformy 
zakupowej dostępnej pod adresem  pod rygorem nieważności http://zakupy.energaoperator.pl,
z zachowaniem formy elektronicznej (postać elektroniczna opatrzona kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym). 2. Za datę i godzinę złożenia oferty rozumie się datę i godzinę jej 
wpływu na Platformę, tj. datę i godzinę złożenia oferty wyświetloną na koncie Zamawiającego. 
3.Treść oferty musi odpowiadać treści SWZ pod rygorem odrzucenia na podstawie art. 226 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Zamawiający rekomenduje przygotowanie oferty w formacie .pdf. 
Formularz oferty oraz pozostałe dokumenty, dla których Zamawiający określił wzory w formie 
załączników do SWZ, należy sporządzić zgodnie z tymi wzorami co do treści. 4. Zamawiający 
nie przewiduje publicznej sesji otwarcia ofert w siedzibie Zamawiającego — jawność 
postępowania publicznego zapewniona jest poprzez realizację obowiązku wskazanego w art. 
222 ust. 5 ustawy Pzp. 5. Najpóźniej przed otwarciem ofert, Zamawiający udostępni na 
Platformie zakupowej informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie 
niniejszego zamówienia (kwota brutto). 6. Sposób przekazywania dokumentów, 
poświadczania zgodności cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej 
zostały opisane w Rozdziale XIV SWZ. 7. Zamawiający zgodnie z art. 139 ustawy Pzp 
informuje, iż w pierwszej kolejności dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 8.
Postępowanie prowadzone jest z uwzględnieniem przepisów właściwych dla zamówienia o 
wartości równej lub wyższej od progów unijnych określonych w art. 3 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. 
9. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia, 
jeżeli środki publiczne, które zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części 
zamówienia, nie zostały mu przyznane (art. 257 ustawy Pzp). 10. Wykonawca, którego oferta 
zostanie wybrana (uznana za najkorzystniejszą), zobowiązany jest przed zawarciem umowy w 
sprawie zamówienia publicznego, do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy, w wysokości 5 % ceny brutto podanej w ofercie (szczegółowe informacje zawarto w 
Rozdziale XXII SWZ). 11. Zamawiający przewiduje możliwość odbycia wizji lokalnej. 
Wykonawcy zamierzający wziąć udział w wizji lokalnej zobowiązani są do zgłoszenia 
uczestnictwa za pomocą Platformy zakupowej  zakładka (https://zakupy.energaoperator.pl
„Pytania i odpowiedzi” → temat wiadomości „Wizja lokalna”). W zgłoszeniu udziału w wizji 
lokalnej należy wskazać imię i nazwisko uczestnika wizji oraz firmę Wykonawcy. Zgłoszenie 
udziału można przesyłać najpóźniej w dniu poprzedzającym wyznaczony termin wizji lokalnej. 
Wizja odbędzie się w terminie i pod adresem określonym w Rozdziale III SWZ. W przypadku 
gdy w lokalizacji inwestycji funkcjonuje System Ochrony Technicznej, Zamawiający zastrzega, 
że podczas wizji obowiązywał będzie zakaz nagrywania lub sporządzania dokumentacji 
fotograficznej tych Systemów. Wszelkie pytania związane z postępowaniem należy składać za 
pośrednictwem Platformy zakupowej. Wizja lokalna nie jest obowiązkowa. Brak odbycia wizji 
lokalnej nie spowoduje odrzucenia oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 18 ustawy Pzp. 12. 
Wraz z ofertą za pośrednictwem platformy należy złożyć: 1) Oświadczenie, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (zgodnie z załącznikiem nr 2 do SWZ), o niepodleganiu 

http://zakupy.energaoperator.pl
https://zakupy.energaoperator.pl
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wykluczeniu z postępowania oraz spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, składane na 
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (w skrócie JEDZ), 
sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu 
na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego 
podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. Oświadczenie składa się, pod rygorem 
nieważności, w formie elektronicznej (w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym). W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia (w tym wspólników spółki cywilnej), oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Pzp składa odpowiednio: każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia (w tym każdy wspólnik spółki cywilnej). Oświadczenia te potwierdzają 
brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów 
selekcji w zakresie, w jakim każdy z tych wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału 
w postępowaniu lub kryteriów selekcji. Jeżeli Wykonawca polega na zdolnościach innych 
podmiotów w celu wykazania spełniania warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów 
selekcji, w myśl art. 125 ust. 5 ustawy Pzp ma obowiązek przedstawić — dla każdego z 
podmiotów udostępniających zasoby — odrębny formularz JEDZ wypełniony i podpisany 
przez ten podmiot, potwierdzający brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji, w zakresie, w jakim 
Wykonawca powołuje się na jego zasoby. 2) Dokument, z którego wynika zakres umocowania 
do działania w imieniu Wykonawcy/ podmiotu udostępniającego zasoby w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia zgodnie z regulacją Rozdziału IX pkt 9.2 SWZ. 3) Zobowiązanie 
podmiotu udostępniającego zasoby, na które Wykonawca będzie się powoływał w celu 
spełniania warunku udziału w postępowaniu (zgodnie z zał. nr 3 do SWZ) jeżeli dotyczy. 
Zgodnie z art. 118 ust. 3 ustawy Pzp Wykonawca musi złożyć wraz z ofertą zobowiązanie ww. 
podmiotu do oddania mu do dyspozycji tych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia albo 
inne podmiotowe środki dowodowe potwierdzające, że Wykonawca realizując zamówienie, 
będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów. 4) Oświadczenie z art. 117 ust. 4 
ustawy Pzp, z którego będzie wynikało, jaki zakres rzeczowy zamówienia realizować 
zamierzają poszczególni Wykonawcy (zał. nr 4 do SWZ) – w przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum lub spółka cywilna) jeżeli 
dotyczy. 5) Oświadczenie w zakresie przesłanek wskazanych w Rozdziale XII pkt 3 SWZ 
(dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację 
na Ukrainie), zgodnie z załącznikiem nr 5 do SWZ. W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia (w tym wspólników spółki cywilnej), oświadczenie, o 
treści zgodnej z załącznikiem nr 5 do SWZ składa odpowiednio: każdy z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (w tym każdy wspólnik spółki cywilnej). 6) 
W przypadku korzystania przez Wykonawcę z zasobów podmiotu udostępniającego zasoby, o 
którym mowa w pkt 3) powyżej, oświadczenie tego podmiotu, w zakresie przesłanek 
wskazanych w Rozdziale XII pkt 3 SWZ — zgodnie z załącznikiem nr 6 do SWZ. 7) Dowód 
wniesienia wadium. 8) Dokumenty wykazujące wystąpienie wszystkich przesłanek, o których 
mowa w art. 11 ust. 2 ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, niezbędne do utajnienia 
informacji — jeżeli Wykonawca zastrzegł w ofercie, że określone informacje stanowią 
tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów i nie mogą być udostępniane (jeżeli 
dotyczy). 9) Przedmiotowe środki dowodowe potwierdzające, że proponowane rozwiązania w 
równoważnym stopniu spełniają wymagania określone w opisie przedmiotu zamówienia (jeżeli 
dotyczy tj. w przypadku oferowania urządzeń/produktów równoważnych).
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5.1.7.  Strategiske udbud
Tilgang til reduktion af miljøpåvirkninger: Tilpasning til klimaændringer, Modvirkning af 
klimaændringer, Forebyggelse og bekæmpelse af forurening, Beskyttelse og genopretning af 
biodiversitet og økosystemer, Andet

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Navn: Kryterium Cena
Beskrivelse: Cena 100% obliczona wg wzoru: CENA – waga 100%, punktacja obliczona wg 
wzoru C.min./C.of×100 gdzie skróty oznaczają: C.min – najniższa cena spośród ofert 
nieodrzuconych; C.of – cena oferty badanej; Jeżeli nie można wybrać najkorzystniejszej oferty 
z uwagi na to, że dwie lub więcej ofert przedstawia tę samą cenę, Zamawiający wzywa 
Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie określonym przez 
Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę.
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (pointantal, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 100

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adgangen til visse udbudsdokumenter er begrænset
Begrundelse for at begrænse adgangen til visse udbudsdokumenter: Beskyttelse af særlig 
følsomme oplysninger
Oplysninger om begrænsede dokumenter findes på: https://zakupy.energa-operator.pl/app
/demand/notice/public/current/list?USER_MENU_HOVER=currentNoticeList

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://zakupy.energa-operator.pl/app/demand/notice/public/current/list?
USER_MENU_HOVER=currentNoticeList
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: Zamawiający wymaga złożenia wadium w wysokości: 
500 000,00 zł. Szczegółowe informacje dotyczące wadium zostały zawarte w Rozdziale XVII 
SWZ.
Frist for modtagelse af tilbud: 20/08/2026 11:00:00 (UTC+01:00) centraleuropæisk tid, 
vesteuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 120 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 20/08/2026 11:30:00 (UTC+01:00) centraleuropæisk tid, vesteuropæisk 
sommertid
Sted: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy zakupowej pod adresem 
https://zakupy.energa-operator.pl/
Yderligere oplysninger: Termin związania ofertą został określony datą dzienną w Rozdziale 
XVIII pkt 6 SWZ.
Betingelser for kontraktens udførelse: 

https://zakupy.energa-operator.pl/app/demand/notice/public/current/list?USER_MENU_HOVER=currentNoticeList
https://zakupy.energa-operator.pl/app/demand/notice/public/current/list?USER_MENU_HOVER=currentNoticeList
https://zakupy.energa-operator.pl/app/demand/notice/public/current/list?USER_MENU_HOVER=currentNoticeList
https://zakupy.energa-operator.pl/app/demand/notice/public/current/list?USER_MENU_HOVER=currentNoticeList
https://zakupy.energa-operator.pl/
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Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Zapisy w szczególności dotyczące: warunków zmian 
umowy, o których mowa w art. 455 ustawy Pzp; postanowień umowy, o których mowa w art. 
436 i 437 ustawy Pzp; informacji w zakresie obowiązku zatrudnienia, o których mowa w art. 
438 ustawy Pzp; terminów realizacji poszczególnych etapów zamówienia; warunków 
wypowiedzenia lub rozwiązania umowy; zapłaty kar umownych i odszkodowań; warunków 
odnoszących do praw własności intelektualnej itp. zawiera załącznik do SWZ - wzór umowy.
Der kræves en fortrolighedsaftale: ja
Yderligere oplysninger om fortrolighedsaftalen: Niektóre dokumenty stanowiące załączniki do 
SWZ — z powodu poufnego charakteru informacji w nich zawartych, zostaną udostępnione 
Wykonawcy na zasadach opisanych w Rozdziale III SWZ pkt 12.
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Oplysninger om finansiering og betaling: Zasady finansowe zostały określone we wzorze 
umowy.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza
Oplysninger om klagefrister: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Zasady, terminy 
oraz sposób korzystania ze środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX 
ustawy Pzp — Środki ochrony prawnej (art. 505590 ustawy Pzp).

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: ENERGA-OPERATOR S.A.
Registreringsnummer: NIP 5830001190
Afdeling: ENERGA-OPERATOR S.A.
Postadresse: ul. Marynarki Polskiej 130
By: Gdańsk
Postnummer: 80-557
Landsdel (NUTS): Gdański (PL634)
Land: Polen
Enhed: Energa Logistyka sp. z o. o.
E-mail: iga.gorczyca@energa.pl
Telefon: +48 726 800 237
Internetadresse: https://energa-operator.pl/
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://zakupy.energa-
operator.pl/
Køberprofil: https://zakupy.energa-operator.pl/
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Denne organisations roller: 
Køber

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: NIP 526 223 93 25
Postadresse: ul. Postępu 17a
By: Warszawa
Postnummer: 02-676
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: uzp@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

8.1.  ORG-0000
Officielt navn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
By: Luxembourg
Postnummer: 2417
Landsdel (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxembourg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Denne organisations roller: 
TED eSender

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: b6a40c83-90d9-429d-83a7-806763d445a6  -  02
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 08/07/2026 09:31:46 (UTC+00:00) vesteuropæisk tid, 
GMT
Bekendtgørelsens officielle sprog: polsk
Bekendtgørelsesnummer: 474039-2026
EUT-S-nummer: 130/2026
Offentliggørelsesdato: 09/07/2026
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